Poznamka: -

— Stavba je kulturn pamatkou! Jeji rekonstrukce vyZaduje odborny a setrny pristup.

— VSechny stavebni, konzervaéni a restaurdtorské  zasahy budou v prubéhu
s projektantem, z@stupcem investora a zastupcem pamatkové péce

— Vegkeré materidly jsou uvedeny jako smé&mé (standard), pouZité materidly musi spliiovat jejich parametry

— Veskeré materialy a prvky budou pouzity podle technologickych listt, detaild a technologickych predpist
vyrobce s origindlnimi a doporu¢enymi dopliiky, neni—li uvedeno jinak.

— Uvedené Koty a rozméry je nutno vzdy oveéfit a upfesnit na misté

— Pokud se v projektové dokumentaci vyskytnou rozpory, je nutné privolat projektanta.

praci  konzultovany

— Pred zah@jenim praci budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukei (podlahy, stropy, strechy)
a ovéren prabéh dutin (kominy, prostupy byvalych & ruSenych instalac?). V pripadé ndlezu neo&ekavanych

konstruke a materiald bude v soucinnosti s projektantem upraven projekt. _
hmyzu

— V8echny prvky krovu budou odborné zkontrolovany pro zjisténi pritomnosti drevokaznjch hub,
a hniloby.

4. Groveri bouract prace:

— Nebudou odstraffovany Zadné konstrukce neuvedené ve vykresu ¢i v technické zpravé.

— Na bouraci prace bude dohlizet statik.

— Prostory budou vyklizeny, bude odstranén stavajici mobiliaf o odpad. Jednd se o tyto druhy odpadu:

—kovovy odpad 1m?
—stavebni sut 1.5m”
—smg&sny odpad 1m?
—stresni krytina obsahujic azbest 0,25m’

W2570

V' podlazi  budou instalaént (UT, vodovod, kanalizace,

elektroinstalace).

Budou demontovany vsechny dvefe v&etné zarubni.

Budou demontovana okna kromé oken repasovanych uvedenych v tabulkach prvkd. DemontaZz oken vcetné
drevénych ¢&i keramickych parapetd.

Budou odstranény stavajici skladby podlah dle tabulky skladeb.

V' podlazi budou otlu¢eny stavajici omitky na vlhkych mistech

pogkozenych. (Dal§i postup — viz technické zprava.)

Bude sejmuta stredni krytina, pojistna hydroizolace, veskeré klempirské prvky a prkenné bednéni. POZOR!

Stredni krytina obsahuje azbest a bude odstrarfiovana odbornou firmou o odvezena na specializovanou

skladku!

demontovany  vSechny  pfistupné rozvody

nebo mistech vihkost? znatelng

4 Groven navrh:

Bude opraven a wupraven krov. Bude osazen ram z ocelového profilu HEB 160, ktery nahradi jednu
z vaznic a vynese navazujici vaznici, vazné tramy (=stropni tramy nad 3. Grovni) o krokve. Postup
opravy zbytku krovu je uveden v technické zpravé.

Stavajici zdivo bude opraveno dle technologickych postupl uvedenych v technické zpravé.

Nové skladby podlah, stfech a jinych konstrukei jsou uvedeny v tabulce skladeb.

Dvere, okna a dalsi prvky jsou uvedeny v tabulce prvko.

Budou vyménény veskeré klempirské prvky za prvky z meédéného plechu.
Zametnické  prvky  budou  repasovany  (historické  zabradli  schodigt)
dle historického vzoru.

Prostupy instalaci nejsou ve vykresu uvedeny. Jejich polohu je tfeba odvodit z dokumentaci jednotlivych
profesi a trasy pred provedenim nechat odsouhlasit projektantem a zGstupcem pamatkové péce. Bude
upfednostnéno vedeni ve stavajicich trasach! Prostupy pozarné—délicimi konstrukcemi je treba opatfit
systémovym poZarnim tésnénim.

nebo nahrazovany  novymi
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4. Groven

Cislo Jméno Plocha [m?] [Stény Strop Podlaha

4.01 VNITRNI TUBUS |4,15 Omitka, svétle okrovd |Omitka, svétle okrovd vymalba |Kletovan§ beton
vymalba QP T2101

4.02 CHODBA 16,23 Omftka, svétle okrovd |Omftka, svétle okrova vymalba [Kletovany beton
v§malba @r oD

4.03a PODESTA 6,54 Omitka, svétle okrovd |Omitka, svétle okrovd vymalba, |Kletovan§ beton
vimalba (P T110D) [Stukova vyzdoba bila (P 2101

4.03b PODESTA 3,62 Omftka, svétle okrovd |Omftka, svétle okrovd vymalba, [Kletovany beton
v§malba (P 110D |8tukovd vyzdoba bila  (TP]2101

4.03c SCHODISTE 5,91 Omitka, svétle okrovd |[Omitka, svétle okrovd vymalba, |Kamenné stupné
vimalba (P T110D) [$tukova vyzdoba bila (P 2101

4.04 PUDA 33,33 Drevéné bednénf, Drevéné bednént Drevénd prkna
rezné zdivo (P [510D) Q510D P J2101) GEID)

4.05 SCHODISTE 6,91 Omitka, svétle okrovd |Omitka, svétle okrovd vymalba [Kamenné stupné
vymalba (P T1101)

Celkova plocha [m*] 76,27

LEGENDA :

STAVAJICI KONSTRUKCE

BOURANE KONSTRUKCE

ZDNVO Z CHEL PLNYCH
~ (ROZMERY: 290/140/65)

LEGENDA PRVKU:

QP J110D) —

OZNACENI SKLADEB PODLAH DLE NASLAPNE VRSTVY
SKLADBY PODLAH JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

OZNACENI SKLADEB STRECH, STROPU A PODHLEDU
SKLADBY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

OZNACENI TECHNOLOGICKYCH POSTUPU

POSTUPY JSOU SPECIFIKOVANY V TECHNICKE ZPRAVE

D -
D~
DD
AD -
SAD -

OZNACENI DVERI NOVYCH/REPASOVANYCH
VWROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

OZNACENI OKEN NOVYCH,/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C€.001

OZNACENI ZAMECNICKYCH VYROBKU NOVYCH/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V TABULKACH SATA

OZNACENI KLEMPIRSKYCH VYROBKU NOVYCH/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V TABULKACH SATA

OZNACENI KAMENICKYCH PRVKU NOVYCH/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V TABULKACH SATA

ZTl, VZT, EL, SL, UT — OZNACENI STAVEBNICH PRIPOMOCI (POLOHY STOUPACICH TRAS)

+0,000 = 641,630 m.n.m. (systém B.p.v.)
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- 	Stavba je kulturní památkou! Její rekonstrukce vyžaduje odborný a šetrný přístup. Stavba je kulturní památkou! Její rekonstrukce vyžaduje odborný a šetrný přístup. -	Všechny stavební, konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány Všechny stavební, konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány  stavební, konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány stavební, konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány  konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány konzervační a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány  a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány a restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány  restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány restaurátorské zásahy budou v průběhu prací konzultovány  zásahy budou v průběhu prací konzultovány zásahy budou v průběhu prací konzultovány  budou v průběhu prací konzultovány budou v průběhu prací konzultovány  v průběhu prací konzultovány v průběhu prací konzultovány  průběhu prací konzultovány průběhu prací konzultovány  prací konzultovány prací konzultovány  konzultovány konzultovány s projektantem, zástupcem investora a zástupcem památkové péče - 	Veškeré materiály jsou uvedeny jako směrné (standard), použité materiály musí splňovat jejich parametry Veškeré materiály jsou uvedeny jako směrné (standard), použité materiály musí splňovat jejich parametry -	Veškeré materiály a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů Veškeré materiály a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  materiály a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů materiály a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů a prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů prvky budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů budou použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů použity podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  podle technologických listů, detailů a technologických předpisů podle technologických listů, detailů a technologických předpisů  technologických listů, detailů a technologických předpisů technologických listů, detailů a technologických předpisů  listů, detailů a technologických předpisů listů, detailů a technologických předpisů  detailů a technologických předpisů detailů a technologických předpisů  a technologických předpisů a technologických předpisů  technologických předpisů technologických předpisů  předpisů předpisů výrobce s originálními a doporučenými doplňky, není-li uvedeno jinak. -	Uvedené kóty a rozměry je nutno vždy ověřit a upřesnit na místě Uvedené kóty a rozměry je nutno vždy ověřit a upřesnit na místě - 	Pokud se v projektové dokumentaci vyskytnou rozpory, je nutné přivolat projektanta. Pokud se v projektové dokumentaci vyskytnou rozpory, je nutné přivolat projektanta. - Před zahájením prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  Před zahájením prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) Před zahájením prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  zahájením prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) zahájením prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) prací budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) podrobné sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) sondy do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) do skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) skladeb konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  konstrukcí (podlahy, stropy, střechy) konstrukcí (podlahy, stropy, střechy)  (podlahy, stropy, střechy) (podlahy, stropy, střechy)  stropy, střechy) stropy, střechy)  střechy) střechy) a ověřen průběh dutin (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  průběh dutin (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných průběh dutin (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  dutin (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných dutin (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných (komíny, prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných prostupy bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných bývalých či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných či rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných rušených instalací). V případě nálezu neočekávaných  instalací). V případě nálezu neočekávaných instalací). V případě nálezu neočekávaných  V případě nálezu neočekávaných V případě nálezu neočekávaných  případě nálezu neočekávaných případě nálezu neočekávaných  nálezu neočekávaných nálezu neočekávaných  neočekávaných neočekávaných konstrukcí a materiálů bude v součinnosti s projektantem upraven projekt. - Všechny prvky krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  Všechny prvky krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu Všechny prvky krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  prvky krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu prvky krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu krovu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu budou odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu odborně zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu zkontrolovány pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu pro zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu zjištění přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu přítomnosti dřevokazných hub, hmyzu  dřevokazných hub, hmyzu dřevokazných hub, hmyzu  hub, hmyzu hub, hmyzu  hmyzu hmyzu a hniloby.
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4. úroveň bourací práce: - 	Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. - 	Na bourací práce bude dohlížet statik. Na bourací práce bude dohlížet statik. - Prostory budou vyklizeny, bude odstraněn stávající mobiliář a odpad. Jedná se o tyto druhy odpadu: -kovový odpad 1m² -stavební suť 1,5m² -směsný odpad 1m² -střešní krytina obsahující azbest  0,25m² -	V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  (ÚT, vodovod, kanalizace, (ÚT, vodovod, kanalizace,  vodovod, kanalizace, vodovod, kanalizace,  kanalizace, kanalizace, elektroinstalace). - 	Budou demontovány všechny dveře včetně zárubní. Budou demontovány všechny dveře včetně zárubní. -	Budou demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně Budou demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  tabulkách prvků. Demontáž oken včetně tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  prvků. Demontáž oken včetně prvků. Demontáž oken včetně  Demontáž oken včetně Demontáž oken včetně  oken včetně oken včetně  včetně včetně dřevěných či keramických parapetů. - 	Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. - V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  místech nebo místech vlhkostí znatelně místech nebo místech vlhkostí znatelně  nebo místech vlhkostí znatelně nebo místech vlhkostí znatelně  místech vlhkostí znatelně místech vlhkostí znatelně  vlhkostí znatelně vlhkostí znatelně  znatelně znatelně poškozených. (Další postup - viz technická zpráva.) - 	Bude sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! Bude sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  prvky a prkenné bednění. POZOR! prvky a prkenné bednění. POZOR!  a prkenné bednění. POZOR! a prkenné bednění. POZOR!  prkenné bednění. POZOR! prkenné bednění. POZOR!  bednění. POZOR! bednění. POZOR!  POZOR! POZOR! Střešní krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  odbornou firmou a odvezena na specializovanou odbornou firmou a odvezena na specializovanou  firmou a odvezena na specializovanou firmou a odvezena na specializovanou  a odvezena na specializovanou a odvezena na specializovanou  odvezena na specializovanou odvezena na specializovanou  na specializovanou na specializovanou  specializovanou specializovanou skládku! 4.úroveň návrh: - Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  profilu HEB 160, který nahradí jednu profilu HEB 160, který nahradí jednu  HEB 160, který nahradí jednu HEB 160, který nahradí jednu  160, který nahradí jednu 160, který nahradí jednu  který nahradí jednu který nahradí jednu  nahradí jednu nahradí jednu  jednu jednu z vaznic a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  nad 3. úrovní) a krokve. Postup nad 3. úrovní) a krokve. Postup  3. úrovní) a krokve. Postup 3. úrovní) a krokve. Postup  úrovní) a krokve. Postup úrovní) a krokve. Postup  a krokve. Postup a krokve. Postup  krokve. Postup krokve. Postup  Postup Postup opravy zbytku krovu je uveden v technické zprávě. - 	Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. - 	Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. - 	Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. - 	Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. -	Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  schodišť) nebo nahrazovány novými schodišť) nebo nahrazovány novými  nebo nahrazovány novými nebo nahrazovány novými  nahrazovány novými nahrazovány novými  novými novými dle historického vzoru.  -	Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  třeba odvodit z dokumentací jednotlivých třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  odvodit z dokumentací jednotlivých odvodit z dokumentací jednotlivých  z dokumentací jednotlivých z dokumentací jednotlivých  dokumentací jednotlivých dokumentací jednotlivých  jednotlivých jednotlivých profesí a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude   nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  projektantem a zástupcem památkové péče. Bude projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  a zástupcem památkové péče. Bude a zástupcem památkové péče. Bude  zástupcem památkové péče. Bude zástupcem památkové péče. Bude  památkové péče. Bude památkové péče. Bude  péče. Bude péče. Bude  Bude Bude upřednostněno vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  konstrukcemi je třeba opatřit konstrukcemi je třeba opatřit  je třeba opatřit je třeba opatřit  třeba opatřit třeba opatřit  opatřit opatřit systémovým požárním těsněním.

AutoCAD SHX Text
4. úroveň bourací práce: - 	Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. - 	Na bourací práce bude dohlížet statik. Na bourací práce bude dohlížet statik. - Prostory budou vyklizeny, bude odstraněn stávající mobiliář a odpad. Jedná se o tyto druhy odpadu: -kovový odpad 1m² -stavební suť 1,5m² -směsný odpad 1m² -střešní krytina obsahující azbest  0,25m² -	V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace,  (ÚT, vodovod, kanalizace, (ÚT, vodovod, kanalizace,  vodovod, kanalizace, vodovod, kanalizace,  kanalizace, kanalizace, elektroinstalace). - 	Budou demontovány všechny dveře včetně zárubní. Budou demontovány všechny dveře včetně zárubní. -	Budou demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně Budou demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně demontována okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně okna kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně kromě oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně oken repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně repasovaných uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně uvedených v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně v tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  tabulkách prvků. Demontáž oken včetně tabulkách prvků. Demontáž oken včetně  prvků. Demontáž oken včetně prvků. Demontáž oken včetně  Demontáž oken včetně Demontáž oken včetně  oken včetně oken včetně  včetně včetně dřevěných či keramických parapetů. - 	Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. - V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně  místech nebo místech vlhkostí znatelně místech nebo místech vlhkostí znatelně  nebo místech vlhkostí znatelně nebo místech vlhkostí znatelně  místech vlhkostí znatelně místech vlhkostí znatelně  vlhkostí znatelně vlhkostí znatelně  znatelně znatelně poškozených. (Další postup - viz technická zpráva.) - 	Bude sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! Bude sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! sejmuta střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! střešní krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! krytina, pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! pojistná hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! hydroizolace, veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! veškeré klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR! klempířské prvky a prkenné bednění. POZOR!  prvky a prkenné bednění. POZOR! prvky a prkenné bednění. POZOR!  a prkenné bednění. POZOR! a prkenné bednění. POZOR!  prkenné bednění. POZOR! prkenné bednění. POZOR!  bednění. POZOR! bednění. POZOR!  POZOR! POZOR! Střešní krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou krytina obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou obsahuje azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou azbest a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou a bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou bude odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou odstraňována odbornou firmou a odvezena na specializovanou  odbornou firmou a odvezena na specializovanou odbornou firmou a odvezena na specializovanou  firmou a odvezena na specializovanou firmou a odvezena na specializovanou  a odvezena na specializovanou a odvezena na specializovanou  odvezena na specializovanou odvezena na specializovanou  na specializovanou na specializovanou  specializovanou specializovanou skládku! 4.úroveň návrh: - Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu Bude opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu opraven a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu a upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu upraven krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu krov. Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu Bude osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu osazen rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu rám z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu z ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu ocelového profilu HEB 160, který nahradí jednu  profilu HEB 160, který nahradí jednu profilu HEB 160, který nahradí jednu  HEB 160, který nahradí jednu HEB 160, který nahradí jednu  160, který nahradí jednu 160, který nahradí jednu  který nahradí jednu který nahradí jednu  nahradí jednu nahradí jednu  jednu jednu z vaznic a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup a vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vynese navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup navazující vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vaznici, vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup vazné trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup trámy (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup (=stropní trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup trámy nad 3. úrovní) a krokve. Postup  nad 3. úrovní) a krokve. Postup nad 3. úrovní) a krokve. Postup  3. úrovní) a krokve. Postup 3. úrovní) a krokve. Postup  úrovní) a krokve. Postup úrovní) a krokve. Postup  a krokve. Postup a krokve. Postup  krokve. Postup krokve. Postup  Postup Postup opravy zbytku krovu je uveden v technické zprávě. - 	Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. - 	Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. - 	Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. - 	Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. -	Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými  schodišť) nebo nahrazovány novými schodišť) nebo nahrazovány novými  nebo nahrazovány novými nebo nahrazovány novými  nahrazovány novými nahrazovány novými  novými novými dle historického vzoru.  -	Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  třeba odvodit z dokumentací jednotlivých třeba odvodit z dokumentací jednotlivých  odvodit z dokumentací jednotlivých odvodit z dokumentací jednotlivých  z dokumentací jednotlivých z dokumentací jednotlivých  dokumentací jednotlivých dokumentací jednotlivých  jednotlivých jednotlivých profesí a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude   nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  projektantem a zástupcem památkové péče. Bude projektantem a zástupcem památkové péče. Bude  a zástupcem památkové péče. Bude a zástupcem památkové péče. Bude  zástupcem památkové péče. Bude zástupcem památkové péče. Bude  památkové péče. Bude památkové péče. Bude  péče. Bude péče. Bude  Bude Bude upřednostněno vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit  konstrukcemi je třeba opatřit konstrukcemi je třeba opatřit  je třeba opatřit je třeba opatřit  třeba opatřit třeba opatřit  opatřit opatřit systémovým požárním těsněním.
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